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EN:Tear off the back tape
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DE:Das Klebeband auf der Riickseite
abziehen

FR:Retirez le ruban adhésif arriere
ES:Quitar la cinta trasera
IT:Strappare il nastro posteriore

EN:Scan to download App control the Led

light.

DE:Das led-display wird durchsucht.
FR:Scanner pour télécharger App contrdler

la lumiére Led.

IT:Scansiona per scaricare I’ applicazione

controlla la luce Led.

ES:Analice para descargar la aplicacion

control de la luz Led.
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Step 1

Step 2

Step 3

Step 4
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UK: After installing the product, stick the number K on the
perforatedposition

FR: Une fois le produit installé, collez le numéro K a
I'endroit ou il ya des trous

DE: Nach der Installation des Produkts kleben Sie die
Nummer K aufdie perforierte Position

IT:Dopo linstallazione del prodotto, fissare il numero K sulla
posizioneperforata

ES:Después de instalar el producto, pegue el numero K en
la posicion perforada
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APP-PROGRAMMANWENDUNG

Klicken, um ___ p= Klicken fiir VERBINDUNGSSCHRITTE
Lampenliste —J Einstellungsansi (DLED-Farbstreifen & Controller verbinden,
anzuzeigen ,l cht Controller einschalten
Farbrad / @QR-Code scannen zum App—Download:
wechseln
Farbe anpassen
w- Farbanpassung
. ﬂ . per Quadrat-
Schnittstelle Symbol ® App starten, Controller suchen & verbinden
durch Klicken ®Bluetooth-Drahtlossteuerung genieBen
wechseln
PRODUKTMERKMALE
- Direkte Handy-Steuerung (20m Reichweite)
— Automatische Verbindung in 5 Sekunden
— Musikrhythmus—Synchronisation
— Gruppensteuerung
- Helligkeits—/Geschwindigkeitsregelung
- Unterstiitzt bis 10m RGB(W)-Streifen
HINWETS: - Automatische Sprachumschaltung (DE/EN)

Detaillierte Anleitung im ANTMATIONSEFFEKTE

Venii ”Guide” — Farbverlaufe

- Einfarbige/ Zweifarbige Gradienten
- Monochrome/Bunte Blinkeffekte

— Farbspringen

PRODUKTPARAMETER

- Bluetooth: BLEVA 2 N - Musikresponsive Effekte
— Eingangsspannung: 4.5 26V

- Betriebstemperatur: -25" 75
°C

— Abmessungen: 43X22X11 mm
— Gewicht: 30g

- Max. Leistung: 144W (24V)



APP PROGRAM USAGE

Click to show
the lamp list

Click to display Scan two—dimensional code download APP

settings view (MConnect LED color strip and controller,

Switch the _ power on controller

color wheel
@Scan two—dimensional code download APP:

Adjust the color

Click spuare icon

to adjust the color
(®Start APP, search and connect controller
@®FEnjoy the Bluetooth wireless control

Click to shift
the interface

experience

LED mobile phone Bluetooth
controllerProduct Features

—-LED Bluetooth controller is directly via
mobilephone control remote distance can reach
20m without the need to setupeasy to connect
open the software within 5 seconds you can

automatically connect the controller

Notes: -Flow the rhythm of the music changes
detailed operating instructions, —Group control
enter the menu “Guide”: -Brightness, speed addition and subtraction

~Maximum can be 10 meters RGB(W)strip

-The software shows that the text is based

Product Paramters: onthe language of the mobile phone set up

—Bluetooth:BLEV4. 2
—-Input Voltage:4.5 26V
—Working Temp:—25"75C
—Size:43%22%]1 1mm
-Weight:30g

—Max Power: 144W (24V)

automatic transformation of Chinese and English
ANIMATION EFFECTS:

—Colorful gradient

-All kinds of monchrome, double color gradient
—All kinds of monochrome, double color, colorfull
flashing

—Colorful jump

-Follow the thythm of the music chagnes



APP-PROGRAMMANWENDUNG

Afficher la
liste des lampes

Farbrad //////

Changer la
Roue chromatique

i
e

Changer d’
interface
par clic

REMARQUE :

Guide détaillé dans le menu
"Guide”

CARACTERTSTIQUES

— Bluetooth : BLEVA 2

- Tension d entrée : 4.5 26V
- Température : —-25 75° C

— Dimensions : 43X22X11 mm
— Poids : 30g

- Puissance max : 144W (24V)

Afficher les

parametres

ETAPES DE CONNEXION
(D Connecter bande LED & contrdleur, allumer

(2 Scanner QR code pour télécharger 1 app :

Ajuster la couleur

Cliquez sur 1’ icone

carrée pour ajuster

la couleur. (3) Lancer 1’ app, rechercher & connecter

(4) Profiter du contréle Bluetooth sans fil

FONCTIONNALITES

Contrdle direct par smartphone (20m)
Connexion automatique en 5 secondes
Synchronisation musicale

Controle de groupe

Réglage luminosité/vitesse

Prise en charge bandes <<10m RGB (W)

Basculage automatique FR/EN

EFFETS D’ ANIMATION

Dégradés de couleurs
Dégradés uni/bicolores
Clignotements mono/colorés
Saut de couleurs

Effets réactifs a la musique



UTILIZZO APP

Mostra lista lampade

Cambia ruota colori

Cambia interfaccia
cliccando

NOTA:
Guida completa nel menu “Guide”

SPECTFICHE:

— Bluetooth: BLEVA 2

- Tensione ingresso: 4.5 26V
- Temperatura: —25 75° C

— Dimensioni: 43X22X11 mm
— Peso: 30g

- Potenza max: 144W (24V)

Visualizza
impostazioni

Regolare il

colore

icona quadrata

PASST CONNESSIONE
@ Collega striscia LED & controller, accendi

@) Scansiona QR code per scaricare APP:

® Avvia APP, cerca & connetti controller

@ Goditi controllo wireless Bluetooth

CARATTERISTICHE

- Controllo diretto smartphone (20m)
— Connessione automatica in 5 secondi
- Sincronizzazione ritmo musicale

— Controllo di gruppo

- Regolazione luminosité/velocitda

— Supporto strisce <<10m RGB (W)

- Auto switch IT/EN

EFFETTI ANIMAZIONE:

- Sfumature colore

- Gradienti mono/bicolori

- Luci lampeggianti mono/colorate

- Salto colori

- Effetti reattivi alla musica



USO DE LA APLICACION

Mostrar lista de Ver ajustes PASOS DE CONEXION

Lompéras (D Conectar tira LED y controlador, encender
Cambiar rueda de color

@ Escanear QR para descargar APP:

Ajustar el color

CliAjustar color
con icono cuadrado @) Iniciar APP, buscar y conectar

@ Disfrutar control inaldmbrico Bluetooth
Cambiar interfaz

haciendo clic

CARACTER{STICAS
- Control directo mévil (20m alcance)
— Conexion automdtica en 5 segundos
— Sincronizacién ritmo musical
- Control grupal
- Ajuste brillo/velocidad
- Soporte tiras <<10m RGB (W)
NOTA: — Auto cambio ES/EN
EFECTOS DE ANIMACION:

— Degradados de color
ESPECIFICACIONES : - Transiciones mono/bicolores

~ Bluetooth: BLEVA 2 - Destellos monocromdticos/color
- Voltaje entrada: 4.5 26V
- Temperatura: —25 75° C

— Tamano: 43X22X11 mm

— Peso: 30g

- Potencia max: 144W (24V)

Guia completa en ment “Guide”

— Salto de colores
— Efectos reactivos a misica



This oenilcale s esponaibis for Inshing sampls onkyg
Feease reder lo this cormesponding best report to g tesling process ard dala

CERTIFICATE

ATTESTATION
Certificate of Compliance

Technical file of the company mantioned balow has bean inspackd and audit

has been compleied successiully

Tha RoHS Directive 201 5B63'EU amanding Annax Il to Direclive 20 11/65/EU has baean taken as

Cartificate’s Halder

Addrass

Manufachurar

Addrass

Praduct Nama:

Modal Mo.:

Trada Mark

Related Diractive

Test Mathod

Carificale Number
Report No.
lEsua date

refenrances for thesa procasses.

Shenzhen xu xing echnalogy ca., LTD

Floor 3, building C, Huaze hi ¥&ch Industrial Park, Shiyan streat, Bac'an District,
Sharzhan

Shenzhen xu xing lechnalogy co., LTD

Floor 3, building C, Huaze hi fech Industrial Park, Shiyan sireet, Bao'an District,
Shanzhan

XX LED RGB STRIP

XX 5050RGB-60D, SV-5050RGB-300, SW-5050RGB-600D, 12v-5050RGB-60D,
12V-5050RGB-300, DYDSRGB122, DYDSRGB 140, DYDSRGBES

A

Directive 201 5 BEVEL amanding Annex |1 to Directive 2011/65/EU

Diractive (EUG20 172 102 amanding Annax 111 1o Directive 20116 5EU
IEC &2321-2:2021, 1BC 62321-3-1:2013,

IEC B2321-52013, 1BC 6232 1-4:2013+AMD 122017, |IEC 62321-7-1:201 5,
IEC 62321-7-22201 7, [EC 62321-6:2015, |1EC 62321-8:2017

jlﬂmtx[: Ak

Cartification

HE250802 1061 81
HEZ250902 10618 1RR

October 20, 2025

The imiormation of the coriicate can be checkosd Shrough v, huak oom. The CE mark:
winich s shown on the coridicate @n only be used under The condifons hat She products
oompliste wish alll of the relevant Dirsctive s of EC Deciamtion of Confomitg. The
Mamufachurer should be nesponsible forshe internal prod uclion oot 50 hat e
products complisd with fhe essential pequirements: of the above mensoned Oirecine is).
Cesificate holider musd noffy all change s fio the oniginal o= ion bomatory of HILWEL

ROHS

Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd,

Add.; +2F, B2 Building, Junferg Zhangcherg Zhizao inncvation Park, Heping Community, Fuhai Sireat, Bao'an District, Sherchan, China

Tl 2w BE-0T55-2302 2801

E-mail:infagphuak. com Wiabaiie: Pl g v, gk, com
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Certificate — CepTudukar —

Shenzhen ZKT Technology Co., Lid.
1/F, No. 101, Building B, No. &, Tangwel Community Industrial Avenue,
Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen, China

Certificate of Compliance

Certificate Number: ZKT-25070215182C

Certificate's : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd
Holder Room 1106, No. 2, Shangheng Road, Chang”’ an Town,
Dongguan

Manufacturer : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Ltd
Room 1106, No. 2, Shangheng Road, Chang®’ an Town,

Dongguan

Trade Mark : N/A

Product : LED controller

Model(s) : YH-6183
YH-252, YH-284, YH-290, YH-287, YH-358, YH-360, YH-6180,
YH-6184

Requirement Standard Report No.

Art.3.1(a) Safety | EN IEC 62368-1:2024+A11:2024 ZKT-250702151835
EN IEC 62311:2020

Art.3.1(a) Health EN 506652017 ZKT-25070215182E1

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.3.0 (2024-07) | £1*1-25070215182E-2

Art.3.1(b) EMC

Art.3.2 Radio | ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07) ZKT-25070215182E-3

This Attestation of Compliance is issued on a voluntary basis for electrical equipment below
the wvoltage limits of Radio Bquipment Directve (RED) 2014/53%EU. The essential

requirement are fulfiled accordingly based on the technical specifications applicable at the
time of issuance.

This Cerlificate of Conforrmily is based on single evaluation of the submitled samgpleds) of the above menlioned
product. It does not imply an assessment of the whole product and relevant . Directives to be obeervad.

| +86-400 000 9070 2 +86-755-22336688 = zki@zki-lab.com @ www.zki-Hlab.com



